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seolah-olah merasa
dirinya disindir
kemudian berkata lembut.
sambil tersenyum

16. bangunan adik belakangan
apabila sudah selesai
Kakak bermaksud
menyuruh semua rakyat
dengan seadanya di sini
apa yang disediakan Kakak
karena keinginan
Kakak melampaui batas
bersedekah ke Tuban
dengan desa di perbatasan
sebagai bukti cinta
Kakak masih bersaudara

17. kepanasan Gusti Agung
menyembah
kata-katanya lancar saling
sambung
benar sekali pikirannya
yang telah berlalu dipakai
sebagai pedoman
pikiran di malam hari
membuktikan akan
dianugrahi
tetapi permintaan hamba
agar datang semua
menyatunya laut Paduka-

dadi mangrasa-rasa
ih banya kasasimbingin
buwih alus kenyem
mangandika

16. pawangun adine duryyan
yenya prugat idep beli
ngipuk panjake makjang
ban sahadannyane dini
apa cawisang bli
reh kneh bli manglaut
madadana ka Tuban
tken desa tpi siring
cirin tulus tresnan
beli nu manyama

17. kbus Gusti Agung nyumbah
lampyas ature nyambungin
patut pisan pkayunan
lintang-lintang ngami
sranin
manah rahina wngi
cihnaning swecchane mulus
nanging pinunas tityang
agoyang rawuhang sami
sapasikyan pasiha cokor i
dewa
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